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OCOBEHHOCTW AHIJ10413bIYHOI0 NPOMECCUOHAJIBHOIO
MEAULMHCKOI0 A3bIKA NMPOU3BOACTBEHHOI0O POMAHA
(HA NPUMEPE POMAHA A. XEWJIN <OKOHYATEJIbHbIN [INATHO3>)

N

PECULIARITIES OF THE ENGLISH
PROFESSIONAL MEDICAL LANGUAGE
OF THE PRODUCTION NOVEL
(ON THE EXAMPLE OF A. HAILEY’S NOVEL
"FINAL DIAGNOSIS")

O. Morozova

Summary: The article highlights the features of professional medical
vocabulary on the example of special terminology and professionalisms
used in highly specialized medical communication. The analyzed material
made it possible to reveal the specifics of professional communication of
employees and patients of medical institutions, to identify codified and
non-codified units of medical discourse, and to define thematic groups of
the studied vocabulary.

Keywords: professional language, medical discourse, terms, jargon,

professionalisms, production novel.

ccnepgoBaHvie NpodeccnoHanbHOM NEKCUKN TOW Ui

MHOM 061acTy 3HAHWA — 3TO OAHO U3 NPUOPUTETHDIX

HanpaBneHUn NMHIBUCTUKN B CUSTy CTPEMUTENbHOTO
pa3BUTMA MeXAYHapOLHbIX KOHTAKTOB, MpodeccroHanb-
HOro COTPyAHWYECTBa, TYPM3Ma, SMUrpaLumn, NnpoBeaeHnn
pa3HOOOpa3sHbIX MPOEKTOB, PA3BUTUA HAYKU W TEXHUKM,
MEXANCUNNANHAPHBIX CBA3EeN, AOCTYMHOCTU TEKCTOBbIX 1
ayanomaTepuanoB npodeccroHanbHOro xapakTtepa, Hanu-
yrA MHOXeCTBa cepranos, GUNbMOB U NUTEPATYPHbIX MPO-
N3BELEHUI, CIOXKET KOTOPbIX OCHOBaH Ha MpodeccroHasb-
HOM B3aMMOAENCTBUN.

OpHa 13 nuampylowmnx 1 Hanbonee BocTpebOBaHHbIX
chep - MeaMUMHa — 3aCNyKMBAET OTAENbHOrO BHUMAHUA,
MOCKOJNbKY OHa XapaKTepu3yeTCsA BbICOKMM YPOBHEM Npo-
deccnoHanbHOM KOMMYHUKaLUN 1 B3aMOAENCTBUSA, BaX-
HOCTbIO KOMMETEHTHOCTU CMeuManncToB, COBPEMEHHbIMM
MeXXAYyHapOAHbIMU UCCNefoBaHNAMYK, OOMeHOM MHPOpPMa-
Lum, o6LLEeCTBEHHON M KYNbTYPHOWN 3HAUYMMOCTbIO.

B cBA3M C 3TMM NpepcTaBnAeTcA akTyasbHbIM BblABUTb
OCHOBHble 0COOEHHOCTU aHIMNNCKOro NPodecCcMoHanbHO-
ro A3blka B 06nactn meauumHbl. Mpy ocylwecTsneHnn faH-
HOro MUCCNefoBaHUsA METOAOM CrJIOWHOWM BblGOPKM Obina
oTobpaHa cneumasnbHas MeanLMHCKana Nekcuka 13 npowms-
BOACTBEHHOro pomaHa Aptypa Xennu «OKOHYaTeNbHbIN
[varHo3». Bbibop nutepatypHOro npovssefeHnsa o6bACHA-
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Anromayus: HacToAwaa cTaTbA NOCBALLEHA PACCMOTPEHNI0 0C06eHHOCTeN Npo-
(eccMoHanbHON NeKCMKM Ha Npumepe CneLuanbHoil MeUUMHCKOR TepMIHO-
noruu n npodeccuoHann3mMoB, ynoTpebnsemMblx B y3KOCNeLManu3nupoBaHHOM
MeANLMHCKOM 06LLeHnn. NpoaHann3npoBaHHbI MaTepuan no3BoaNA BbIABUTb
cneunduky NpoPeccMoHanbHo KOMMYHMKALMKM COTPYAHUKOB 1 NALNEHTOB Me-
AULMHCKUX YupeXaeHIii, onpeaenutb KoANGULMPOBaHHbIE U HeKoandULMpo-
BaHHble eANHNLbI MeAULMHCKOTO ANCKYPCa, @ TaKKe BbIAENUTb TemaTyeckme
rpynnbl Uccnegyemoii NeKCUKM.

Kntoyegbie ¢108a: NpodeccoHanbHbIil A3bIK, MeAULIMHCKHIA BUCKYPC, TEPMUHDI,
KaproHN3mbl, NpodeccuoHanu3mbl, NPON3BOACTBEHHDIN POMaH.

eTCA PeannCTUYHOCTbIO, JOCTOBEPHOCTLIO U MAaKCUMAbHON
JeTanusaunein MeauLMHCKON NpodeccnoHanbHON feaTesib-
HOCTK, B PaMKax KOTOPOW 1 MPOUCXOANT MOBECTBOBAHME.

Coppy»ecTBO MeaUUMHCKNX CNeLnanncToB COCTOUT 13
MHOTFOUUCTIEHHbIX COLMANbHbIX KOMIEKTUBOB (PYKOBOLCTBO
obLern agMUHUCTPALNN U AAMUHUCTPALMK OTAENbHbIX Ne-
Yyeb6HbIX Komnnekcos, TP 1 Mmnagwunin meguuUnHCKUn nep-
COHan) 1 NpodeccrmoHanbHbiX MeapaboTHNKOB (TepanesThl,
MaToNIOroaHaToMbl, XUPYpPru, opTanbMONOru, Kapamosnoru,
HeBPOMaTosIOr, OTONIAPUHIONONY, MeACeCTPbI, COTPYAHMKM
nabopartopuii, Xupypruveckme Mmeacectpbl 1 ap.).

B pomaHe «OKOHYaTeNbHbIN AnarHo3» NpodeccmoHanb-
Haa cdepa AeATeNbHOCTU HACbILEHHO MpeAcTaBfieHa Kak
B NOBECTBOBAHUW, Tak N B MOHOMOMMYECKON 1 Ananoruye-
CKOM peyn KOMMYHWKaHTOB. [lpodeccroHanbHbii meau-
LMHCKNI JUCKYPC MMEeT MeCTO Ha Tpex ypoBHAX [4, c. 3]:
UHMPAnpogeccuoHasbHeIl  (Hanpumep, KOMMYHMKaLMA
Bpayel B paMKax OfHOro KOHKpeTHoro otgeneHus — Neu-
rology, Psychiatry, Pediatrics, Dermatology; Orthopedics,
Ophthalmology, Gynecology, Urology), uHmepnpocgeccuo-
HanbHeIl (KOMMYHUKaUMA Mexay npeactaBuTenaMu pas-
HbIX oTAeneHwui Surgery — Pathology, Surgery — Laboratory) v
npogeccuoHanbHoO-HenpogeccuoHanbHbIl (0bLieHKe Mexay
cneumanucTammn B obnactn meauuuvHbl (medical staff: profes-
sors, doctors, nurses, surgeons) 1 HenpodeccrmoHanamu (pa-

Cepusa: [ymaHumapHsie Hayku N°9 ceHmA6pe 2022 2.



oUJ10J10rnA

tients, family members)).

Junana3oH npodeccroHanbHoro obLeHna AOCTaTOYHO
LWIMPOK: OT oduUManbHO-NPodeccnoHanbHOro 1 obblaeH-
Horo o 6biToBoro. Cneuunduka npodeccroHanbHoOro obue-
HUA Bpauei bonbHuLbl Tpex TpadcTB NpenmyLecTBEHHO
OCHOBbIBAETCA HAa KOMMYHWKaTUBHOW CUTYyaLUK, CBA3AHHOM
C 06CyX[eHMeM pPa3HOODOpPa3HbIX KIVHUYECKUX ClyYaes.
Hanpumep,

“It's the Howden case, Dr. Pearson.”

Pearson was fretting still. “There are so many cases. | don’t
remember.”

Patiently Miss Mildred reminded him. “It's the workman
who was killed when he fell from a high catwalk. If you remem-
ber, the employers said the fall must have been caused by a
heart attack because otherwise their safety precautions would
have prevented it.”

Pearson grunted. “Yeah.”

As he went on signing Miss Mildred continued her sum-
mation. When she started something she liked to finish it and
leave it tidy. “The autopsy, however, showed that the man had
a healthy heart and no other physical condition which might
have caused him to fall” [3, c.2]

B npodeccnoHanbHom 0OLEeHNN Bpayeln MOXKHO Bbl-
nenutb odurymanbHO-IMYHoe 1 odurumanbHo-NyonnyHoe
obuieHne [2, c. 71]. MepBoe noppasymMeBaeT OOCYyXAeHMe
YaCTHOrO KJIMHMYECKOro ciyyasa Mexay areHTamu, To ecTb
PaBHOCTATYCHbIMK CyO6beKTamMyi MeAULMHCKOTO AWCKYPCa,
KOTOpoOe faxke npu o6Lei ycTaHoBKe Ha opuLManbHOCTb
MOET OTHOCUTBCA K OPpULIMANBHO-TIMYHOMY OOLLEHNIO (CM.
npuMep BbILWE).

OduymanbHo-NybnnyHoe obLleHne noppasymeBaeT
obLeHre B NpUCYTCTBUM Habnopatenen, Hanpumep, o06-
CY>KAEeHVe HayYyHO-MeOVLMHCKUX MpobnemM Ha Hay4HbIX
KOHbepeHUMAX 1 CMMMO3MYMaX, U UMeeT oduLManbHbIN
ny6nnuHbIN xapaktep. CteneHb odurLManbHOCTV 1 Ny6nny-
HOCTV OOLUEHMS MOXEeT ObITb CHVXEHA, eCnn AUCKYCcCus
NpoxXoAuT B paMKax KPYriioro ctosia B Majoi rpynne, co-
CTOALLEN U3 Tpex-yeTblpex KCNepToB. prMepom Takoro
obLeHNA TakKe MOXeT ObITb BpaueOHbI KOHCUTNYM:

Lucy Grainger knocked and went into the pathology office.
Joe Pearson was behind his desk, David Coleman on the far
side of the room, studying a file. He turned as Lucy entered.

“I have the new X-rays,” Lucy said, “on Vivian Loburton.”

“What do they show?” Pearson was interested at once. He
pushed some papers aside and got up.

“Very little, 'm afraid.” Lucy had moved to the X-ray view-
er which hung on the office wall, and the two men followed
her. Coleman reached out and snapped a switch; after a sec-
ond or two the fluorescent lights in the viewer flickered on
[3,117-118].

B 3Ty rpynny Takxe OTHOCAT 06CyKAeHVe COCTOAHMA Na-
LiYeHTa UM OKa3aHue MeAnLIMHCKON MOMOLLM, MPOBOAMMOE
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B NPUCYTCTBUM NaLeHTa UKW ero POACTBEHHMKOB, YTO 3a-
[AeT YCTAaHOBKY Ha opuLIMANbHbIN XapakTep O6LeHUs, Tak
KaK KaXKAblll y4aCTHUK [elCTBYeT B paMKax, NpeanucaHHbIX
€ro PoJblo areHTa, KNMeHTa UM MapruHana MeauuMHCKOro
anckypca [2, c. 71].

B COOTBETCTBMM C 3TMM Mbl MOXEM OTCIeAuUTb pas-
Hoobpa3ne peuyeBblX CTUNEN, OCOOEHHOCTU BbIpaXKeHUA
npoLecca MbIC/IMTENbHON [eATENbHOCTU U UyBCTB, Kak
MOHONOMNYECKMX, TaK U AManormyeckmx BbICKa3biBaHWUI,
COCTaB/IeHUs TEKCTOB B YCTHOWM U NUCbMeHHOW dopMme, nc-
Nosib30BaHNE KakK OTAESIbHbIX CJIOB, TaK 1 pa3HOO6pPa3HbIX
cnoBocoYeTaHun. Becb 3TOT mpouecc cloBOTBOpYeCTBa
OTpakaeT XapaKTepHble, «CBOW», CTaHAAPTbl MOBeAeHWs
Kak[oM 13 coumanbHO-KyNbTYpPHbIX Nofpa3aeneHnin Meu-
LUMHCKOro coobuyecTBa. Takum 06pa3om, ais pasnnyeHus
BHYTPY AApa npodeccroHanbHO-KOMMYHUKATUBHON CU-
CTeMbl ABYX 0bnacTel — 0651acT KOANULMPOBAHHbIX efu-
HUL (TEPMUHOB) 11 06N1aCcTN HEKOANPULIMPOBAHHbIX eAUHNLY
(npodeccroHanr3moB) — NpefnaraeTcsa NCNonb3oBaTb Cle-
Jyilole HaMMeHOBaHMWSA: «TEPMUHOMOIMYeckasa CUcTeMay
- 0N1A 0603HavYeHVA 0651acTU KOANGULNPOBAHHBIX eAVHMLY
(TEPMVHbBI 1 HOMEHDI) N «HEKOANDULNPOBAHHDIN BapuaHT
npodeccuoHanbHOro nogbsasbika» — Ans 0603HauYeHusa 06-
nacTM HekoAMOUUMPOBaAHHbBIX eAUHUL, NPeACTaBIeHHbIX
npodeccMoHan3mamu 1 >kaproHn3mamu.

B pomaHe «OKOHYaTenbHbI AMArHO3» WANOCTPATMB-
HbI MaTepuan NpefCcTaBieH Ha ABYX YPOBHAX. K nepsomy,
TEPMUHONOTMYECKOMY, YPOBHIO OTHOCATCA cCrlegyioLume:
an orthopedic surgeon (xvpypr-optonen), the admitting
department (npvemHoe otgeneHue), treatment (neueHne),
growing deafness (nporpeccupytoLan rnyxota), the ear, nose,
and throat specialist (oTonapuHronor), auotopsy (aytoncus),
otoscope (otockon). MOCKONbKY TePMUH BXOAUT B 0OLLYytO
TEPMUHONOTMYECKYID CUCTEMY A3blKa, JaHHasA rpynna xa-
paKkTepr3yeTca CUCTEMHOCTbIO, HaMymem crneuuanbHOro
onpepeneHuns — aebuHNLMW, TeHAEHLMEN K OBHO3HAYHOCTU
BHYTPMW CBOEro TEPMUHONIOMMYECKOrO MOJA, @ TakKe OTCYT-
CTBUEM 3KCNPECcUn U CTUANCTUYECKON HENTPaNbHOCTbIO.
BTopoli ypoBeHb Bblpa)eH CyoCcTUTYLIMSMU TEPMIUHOB, NPO-
beccroHanbHbIMK XXaproHW3mMamMu, UCMOSb3yWUMNCA B
HU3KOM perucTpe obeHna: Admitting (NpuemHbI NoKown),
surgical (xmpyprunueckoe otaeneHwue), the assembly-line
appendix removers (NOTOYHble Bblpe3aTenu anneHgmnKca, ro-
pe-xupypr), premie (He[OHOLIEHHbIN PEGEHOK).

MpodeccmoHanv3mbl 3aHVMAOT 3HAUUTENbHYIO YacTb
NEKCUKN COBPEMEHHBIX MeAUNLMHCKUX PaboTHMKOB Npwu
06Cy>KAeHUN NPON3BOACTBEHHbIX NPo6iemM B Heodbuumanb-
HOW MM HecTporo oduumanbHon obcTtaHoBKe. CornacHo
H.K. lapboBckomy, eanHuMLbl A3blKa, BO3HUKaoWme 1 QyHK-
LUMOHMpYIOLWEe TlaBHbIM 0O6pPa3oM B Pa3rOBOPHON peun
cneunanncToB Ha npodeccnoHanbHble Tembl B YC/IOBUAX
HeobMLUMaNbHOro O6LLEHNs, HOCAT Ha3BaHUe npodeccno-
Hanu3smos [1, c. 19].
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Mo npoucxoxpeHuio npodpeccroHanm3m, Kak npasuno,
pe3ynbraT MeTadpopmUUeCKOro nepeHoca 3HaYeHN CNoB Obl-
TOBOW NIEKCUKUN Ha TEPMUHONOTMYECKME MOHATUA: MO CXoA-
CTBY, Hanpumep, Gopmbl AeTanu 1 6bITOBOI peanuu, Xxapak-
Tepa MPOU3BOACTBEHHOIO MpoLecca 1 06LEen3BeCcTHOro
[eCTBMA UK, HaKOHeL, MO SMOLMOHANbHON accoLmaLmn.
K npumepy, nekcnyeckas egunuua bloodsucker (n.) nepso-
HayanbHO MCNosib3oBanach AnA 0603HauYeHNA KPOBOCOCY-
LLMX XKMBOTHBIX U HACEKOMbIX (MUABKW, KOMApbl, Napa3utbil),
B MepPeHOCHOM »Ke 3HayeHuun ¢ 1660-x rogos faHHOe CII0BO
CTano UCNob30BaTbCA B OTHOLIEHUN NtOAen (KpoBonuinua,
KPOBOCOC, 3KCMyaTaTop, BbIMOraTesnb, rpabutenb, TyHes-
Jeu. B HacToAwee Bpema B npodeccrnoHanbHOM MeuLMH-
CKOM f13blKe MOXKHO BCTPeTUTb bloodsucker B 3HaueHUn Me-
OVNUMHCKUX pabOTHMKOB, OCYLLECTBAAIOWMX 3ab6op KpoBU
(medical workers who regularly take blood samples).

Kak cnegyet 13 nprmepoB, npodeccroHanbHble »ap-
FrOHVM3Mbl MOTYT OT/IMYATBCA SKCMPECCMBHOCTBIO, 3MO-
LMOHANIbHOM OKPALEHHOCTbIO U MeTadpOPUUYHOCTbIO:
frequent flyer (o0 nauneHTe, perynapHoO nocewjaoLem oT-
JeneHne HeOT/IOXKHOW MOMOLLM MO NOBOAY He3HAYNTENb-
HbIX Npobnem co 3p0poBbeM), chocolate hostage (o na-
LMeHTe C 3anopom), incarceritis (3aKntoUE€HHbIN, KOTOPbIN
cumynmpyeT 605e3Hb, YToObl ero oTnpaBuan B 60NbHU-
uy), stream team (komaHpa yponoros), to cheech (3aka-
3aTb BCE BO3MOXHbI€ TeCTbI, YTOObI ANArHOCTUPOBaTh 60-
nesHb), whiney primey (6ynyuiana maTb BnepBble, KOTopas
HEOAHOKPATHO MPUXOAUT B 6ONbHNMLY, AyMas, UTo y Hee
poabl, XOTA Ha CaMOM fiefie 3TO He TakK), zebra (Ype3Bbluali-
HO peaKuin AnarHo3, obbI4YHO CTaBALWMIACS TepaneBTaMu,
KOTOpble MOTYT He 3aMeTUTb bosee pyTUHHbIe 3abonesa-
HuA), Hollywood code (Npu3biBbl K TOXKHOW peaHMauum
nauvieHTa 6e3 HageXabl Ha craceHune, 06bIYHO B UHTEpe-
cax 6nuskux), Status dramaticus (panblUMBbIN NATUHCKUIA
TEPMUH ON1 MaUMEHTOB, B3BOJIHOBAHHbIX MauyeHTaMu,
KOTOPbIE CUMTAIOT, YTO OHU OYEHb BOSIbHbBI UM YMUPALOT,
XOTA HAa CaMOM fJeJfie 3TO He TaK; Urpa Ha aCTMaTUYeCKOM
cTaTyce, TAKENIOM MPUCTYre acTMbl, KOTOPbI He mnopj-
naetca obbluHOMY neueHuto), weekend syndrome (korga
Bpauu, 3aMeHsoLMe KOJIJIEr Ha BbIXOAHbIX, OTKA3blBalOT-
CA NPUHUMATb Kakne-nmbo BakHble MeanLMHCKMe peLue-
HWA), clinic unit (cnoco6 cKpbITHO 06CyANTb BEC NauneHTa
(1 KnuHNYeckasa egnHuua = 200 ¢yHTOB).

CTpemneHue K A3bIKOBOW SKOHOMUW, COKPALLEHMIO Bpe-
MEHU MPOV3HOLLIEHNA TOrO UM MHOTO CJTIOBA WM CJII0BOCO-
yeTaHUA NPUBOAMT K NOABIIEHNIO Pa3HOOOpa3HbIX abbpesu-
atyp: DOMA (“Day Off, My Ass”) — Korga CoTpyfiHMKaM faeTcA
«BbIXOLHOW», HO OHW HE MOTYT YITI C paboTbl 4O NONYAHA U
[OJIKHbI BEPHYTbCA «Ha CleayloLWmnin JeHby, TO eCTb Yepes
HeckonbKko yvacoB; ECU (Eternal Care Unit) - sBdemunsm ana
o0603HaueHua cmepTn (My patient was transferred to the ECU);
PITA (“Pain In The Ass”) — npegynpexaeHvie opyrum megce-
CTpam O TOM, YTO MALMEHT UMM ero POACTBEHHUK OCOOEHHO
He COTPyAHMYaIoT.
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AHanm3 NeKCn4Yeckoro cocTaBa Mpo¢peccuoHanbHoro
MEANLMNHCKOrO A3blKa, NPeACcTaBeHHOro B pomaHe «OKOH-
yaTesibHbI AMarHo3», No3BosiseT KhnaccuduumnpoBatb U3-
y4yaemble nekcuyeckre eauHILbI Ha ciegytollve TemMaTuue-
CKMe rpynnmbl.

1. MepuuuHckne npodeccumn n pabotHuKK (staff pa-
thologist, intern, ambulance attendant, physician, radi-
ologist, obstetrician, general surgeons, chief of surgery,
the hospital’s elderly, nurse, Health Board).

2. MomelyeHna w otgeneHusa 6GonbHUUbBl (operating
room, autopsy-room, serology, laboratory, Surgery,
Pathology, Neurology, charity wards, the private pa-
tients’ pavilion; service departments—administration,
accounting, purchasing, housekeeping; waiting rooms,
corridors, halls, elevators; basement, and sub-base-
ment, the main hospital block).

3. [umarHosbl, naTtosniornyeckue u ¢ranonornyeckme
npoueccol, cumntombl (disease, sickness, benign/
malignant tumor, heart attack, aspiration tracheitis,
pneumonia, abscess, to complain of continued abdom-
inal pains, diarrhea, infection, concussion, dizziness; to
cough).

4. MeTogbl AMarHOCTVKK, Npoueaypbl, fiedeHne, npe-
napartbl (surgery, biopsy; serology; sensitization test;
blood test, to operate successfully for removal of gall-
stones, to nurse, to inject, syringe of calcium gluconate,
to give morning medication, to put smb. on a diet, pal-
pated the patient’s abdomen, anesthetic).

5. AHaTomuna uenoBeka (trachea, appendix, cartilage;
throat; kidney, abdomen, appendix, fat tissue, esopha-
gus, duodenum).

6. WHcTpymeHTbl 1 obopygoBaHue (fluoroscope, rib cut-
ter, incubator, wheelchair, forceps, microscope, rubber
gloves).

7. MepuurHcKas AOKYMeHTauuaA, NpeanucaHms 1 npa-
Buna (to sign autopsy protocols, patient’s chart, to note
the time of death, surgical reports from Pathology, sur-
gical-mortality conference, to delegate responsibility to
someone, to join the staff, surgical rules, the hospital’s
roster, lab procedures) v gp.

CoBpemMeHHOMY MefVLNHCKOMY AUCKYPCY B OTAnYMe oT
MeIVLMHCKOrO A3blKa MPOW3BOACTBEHHOIO poMaHa A. Xennun
CBOWICTBEHHO 6oflee pa3HOOOPA3HOE, HaCbILEHHOE yroTpe-
6neHe TEPMUHOB U OCOBEHHO CreLnPUUECKUX >KaproHm3-
MoB. OfiHaKo creunanbHas NekcuKa B poMaHax Xennuv Bbinon-
HAET B pOMaHe Ba)KHeNLWYo Posib ANA CO3[aHNA Y ynTaTens
«3bdeKTa NPUCyTCTBUA», NO3BOJIAA NONHOCTLIO MOrPY3UTHCA
B aTMoCchepy MeANLMHCKOTO YUpexXaeHua n ero GyHKLMOHK-
poBaHUsA, a TakXKe ANA onMcaHna npodeccuoHanbHom aes-
TENIbHOCTY W JINYHbBIX OTHOLIEHWI BCEX YYACTHUKOB COObITHI.

MpodeccnoHanbHbIi  MeAULMHCKANA  A3bIK  ABNAETCA
YyacTblo NPodecCcMoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON  CUCTEMBI,
BKJIIOUAtoOLLeN BCe A3bIKOBbIE CPefCTBa peyeBoro obueHna
NpodecCcMoHanbHOro couryMa MefuLUHCKUX PaboTHMKOB
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n O6ECI'IE‘-II/IBaIOLU,EI7I npouecc NHTepakunmn-KOMMyHKaunn n rpynnoeblie FIOTp66HOCTVI OTAENIbHbIX KOJITEKTUBOB, NMPO-
CBOUX YNEeHOB B COOTBETCTBUN C COLUMNONTNHIBUCTUYECKMUA d)ECCVIOHaJ'IbeIe A3bIKN B pequoﬁl NPaKTUKe roBopALnx
napameTpamn KOMMyHUKaunn N NPUHATbIMA B Hen HOpMa- BCerga d)yHKU,I/IOHVIpyIOT B KOHTaKTe C Apyrnmm d)OpMaMI/I
Mu. Bo3HnKasa B oTBeT Ha Pa3nnyHble ﬂpO(IDECCVIOHaJ'IbeIe CyuwecTBOBaHNA A3blKa.
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